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Bliscy i dalecy, czyli o poetach polskich w Kanadzie

(Justyna Budzik, Zadomowieni i wyobcowani. O sytuacji pisarzy
polskich w Kanadzie, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie, Krakéw 2013, ss. 354)

Tworczos¢ pisarzy polskich zamieszkalych po zakonczeniu II wojny
swiatowej w Kanadzie jest rzeczywistym fenomenem literackim. Ten daleki
1 rozlegty kraj stat si¢ dla wielu wychodzcow wojennych roznych pokolen
nie tylko wazna 1 trwala przystania zZyciowa, ale takze miejscem, w ktorym
odnalezli szczegolne warunki do rozwoju swego pisarstwa. Ztozyto si¢ na to
wiele przyczyn wynikajacych zarowno z uwarunkowan kulturowo-spotecz-
nych tego kraju, jak 1 z doswiadczen osobistych samych emigrantow. Istotne
jest jednak to, ze ten splot wniost w rezultacie wazna refleksje o problemie
tozsamosci oraz podwojnosci kulturowej emigrantdw i zaowocowat obszer-
nym dorobkiem literackim.

Do szerszej §wiadomosci odbiorcow w kraju literatura polska tworzona
w Kanadzie zaczeta przenika¢ dopiero po roku 1989. Zbiegto si¢ to réwniez
z zainteresowaniem literaturoznawcow, podejmujacych stopniowo proby
opisu tworczosci polskich autoréow z Kraju Klonowego Liscia. Oczywiscie,
byt to proces roztozony w czasie i charakteryzujacy si¢ wiasna dynamika
(zwigkszona dopiero w ostatnich latach), ale tym samym rozpoczeto si¢ tez
nadrabianie istotnych zaleglo§ci w przyblizaniu tej czgsci piSmiennictwa
polskiego poza krajem. W tym kregu trzeba usytuowac prace migdzy innymi
Wojciecha Ligezy, Beaty Tarnowskiej, Bozeny Szatasty-Rogowskiej, Marka
Pytasza, Mariana Kisiela, Jana Wolskiego, Zbigniewa Andresa, Magdaleny
Rabizo-Birek, Anny Szawerny-Dyrszki. Waznym ogniwem tego zaintereso-
wania byta tez monografia Literatura polska w Kanadzie. Studia i szkice pod
redakcja Bozeny Szatasty-Rogowskiej (Katowice 2010).

Dobrze sig stato, ze w tym szeregu mozemy umiesci¢ kolejna istotna po-
zycjg, tj. opracowanie Justyny Budzik Zadomowieni i wyobcowani. O sytua-
¢ji pisarzy polskich w Kanadzie. Ta rozprawa po§wigcona zostata tworczosci
siedmiu polskich poetow (kilku pokolen) osiadtych w Kanadzie w r6znych
dekadach po zakonczeniu Il wojny $wiatowej. Poezja Bogdana Czaykow-
skiego, Andrzeja Buszy, Floriana Smiei, Wactawa Iwaniuka, Edwarda Zy-
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mana, Marka Kusiby i Romana Saby postuzyta autorce do szerokiej refleksji
na temat sytuacji polskiego twércy w Kanadzie ,,ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem dychotomii zadomowienia i wyobcowania”. Takie sproblematyzo-
wanie rozprawy (ujete w formule tytutowej) trzeba uznaé za szczegdlnie
trafne 1 skupiajace uwage na niezwykle cieckawym zagadnieniu kulturowego
rozdwojenia, badanym — co wazne — w wielu réznych kontekstach. Przyjeta
perspektywa poznawcza, uwzgledniajaca literaturoznawczy 1 socjologiczny
punkt widzenia, otworzyta przed autorka wszechstronne mozliwosci zba-
dania zar6wno tworczosci poszczegolnych poetow, jak 1 nakreslenia kul-
turowo-spotecznego tta tych dokonan z mocnym wniknigciem w porzadek
biograficzny (i szerzej — w porzadek egzystencjalny). Warto podkresli¢, ze
tak szeroko zarysowany cel monografii historycznoliterackiej nie jest dzisiaj
przypadkiem czgstym, wigc tym bardziej zastluguje na uwagg i uznanie.

Rozprawa Justyny Budzik nie jest calo§ciowym ujeciem srodowiska pol-
skich twoércow w Kanadzie. Bohaterami swoich rozwazan uczynita autorka
siedmiu poetow, w ktorych tworczosci ,,najbardziej wszechstronnie” ujaw-
niaja si¢ motywy zadomowienia i wyobcowania. Wybdr ten jest stuszny
1 uzasadniony, bowiem kwestia interkulturowego usytuowania (i ptynacych
stad konsekwencji) istotnie stanowi wazna cz¢s¢ doswiadczen osobistych
wymienionych poetow, znajdujacych — co tutaj najwazniejsze — wyrazne
odbicie w ich twodrczosci lirycznej 1 eseistycznej. Justyna Budzik uczynita
z tytutlowej dychotomii zasadniczy problem swojego studium, pokazujac za-
razem cata ztozonos$¢ takiego potozenia, w ktorym nostalgia faczy si¢ z asy-
milacja 1 akomodacja roznych tradycji, a $wiadomos¢ wtasnej odmiennosci
$ciera si¢ z presja zakorzenienia. W tym znaczeniu trafnie uznata, ze dla ce-
16w analitycznych wazne jest nie tylko samo badanie indywidualnych postaw
poszczegbdlnych pisarzy, ale takze dostrzezenie w nich okreslonej typologii,
ktora pozwoli opisa¢ to wieloaspektowe zjawisko. I tak wilasnie postapita
autorka, swiadomie rezygnujac z chronologii (czyli porzadku dat przybycia
do Kanady) na rzecz kryterium $cisle merytorycznego, tj. ujawniajacego si¢
w tworczosci pisarzy uktadu relacji pomigdzy obiema zasadniczymi katego-
riami — zadomowienia i wyobcowania.

Ksiazka Justyny Budzik sktada si¢ z sze$ciu zasadniczych cze$ci, z ktorych
pierwsza stanowi teoretyczne wprowadzenie do zagadnienia egzylicznosci
w literaturze, natomiast pozostate odnosza si¢ do tworczosci wymienionych
wczesniej poetow. Catos¢ uzupelnia wstep, zakonczenie, bibliografia oraz
indeks nazwisk. Okreslony we wstepie cel pracy, tj. ,,prezentacja sytuacji
polskiego twoércy w Kanadzie”, skupiona na ,,specyfice jezykow poetyckich
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poszczegdlnych poetow, jak tez odrgbnosci ich oryginalnych $wiatow”,
znalazt swe rzeczowe 1 szerokie rozwinigcie w kolejnych czeg$ciach rozpra-
wy. I tak w rozdziale I, zatytutowanym ,, Stan zwany wygnaniem” — zarys
problemu emigracyjnosci w literaturze, Justyna Budzik zamiescita rozwa-
zania na temat wielorakich aspektow (miedzy innymi psychologicznych,
spolecznych, filozoficznych badz artystycznych), jakie wiaza si¢ z sytuacja
wygnania. Szczeg6lng uwage zwrdcita na 6w stan zawieszenia ,,pomigdzy
Swiatami” (przestrzeniami i czasami) oraz rozne strategie radzenia sobie z ta
podwdjnoscia, eksponujac zwlaszcza te, ktore w wygnaniu pozwalaja do-
strzec szans¢ na rozwoj 1 wzbogacenie wlasnego pisarstwa. To wazny punkt
widzenia pisarza-emigranta, umozliwiajacy ponadpartykularny oglad zja-
wisk oryginalnych 1 nietypowych.

Zasadnicze rozdzialy ksiazki utozone zostaty, jak juz wspominatem,
w sposob niestandardowy. Nie wiek pisarza i czas jego zwiazania si¢ Z nowa
ojczyzna miaty tu znaczenie pierwszorzedne, ale sita 1 wyrazistos¢ dylematu
obcosci 1 zakorzenienia. Autorka z wnikliwos$cia $ledzi wspotistnienie tych
dwoch ‘Swiatow duchowych’, wczytujac si¢ w poetyckie tropy, antyno-
mie, rozterki. Szczegdlnie wiele miejsca poswigca kategoriom przestrzeni
1 czasu jako kluczowym pojgciom stluzacym wypracowaniu indywidualnych
strategii emigracyjnych/imigracyjnych. Réwnie istotna jest tu problematy-
ka tozsamosciowa, w obregbie ktorej krystalizuja si¢ podstawowe formuty
swiatopogladowe 1 typy relacji ze Swiatem zewnetrznym. W tej perspektywie
doktadnie zarysowana zostata odrgbnos¢ postaw poszczegolnych poetow, kto-
rzy na swoj wlasny sposob starali si¢ odpowiada¢ na wyzwania losu. Bogdan
Czaykowski znalazt rozwigzanie tych dylematéw w symbolicznej formule
‘ziemca’, ktora pozwolita mu znie$¢ poczucie rozdwojenia przez akces do
uniwersalnej ,,przestrzeni $wiata” (rozdzial Il Zadomowienie w przestrzeni
$wiata. Bogdan Czaykowski — poeta uniwersum). Florian Smieja wybrat “po-
dwojne zakorzenienie’, a wigc niezmienne przywiazanie do tradycji polskiej
(ktorej niewysychajacym zrédtem okazata si¢ pamigc) z jednoczesna akcep-
tacja kanadyjskiej rzeczywistosci, a zwtaszcza natury 1 historii (rozdziat IV
Florian Smieja — poeta podwdjnie zakorzeniony). Bardziej ztozony byt przy-
padek Wactawa Iwaniuka, ktory takze czerpat z obu kulturowych zrodel, ale
w sposdb wyraznie roztozony w czasie, najpierw z mocng ekspozycja ich
rozdzielnos$ci, a pdzniej z rosnaca potrzeba ich pogodzenia, gdy pamigé za-
czela sig uktada¢ z nowym miejscem, a ono samo stato si¢ ostatecznie bardzo
bliskie (rozdziat V ,, Wygnany, wréce!”. Swiat odrebny Wactawa Iwaniuka).
Zupeklie odmienna byta natomiast postawa Andrzeja Buszy, ktora stusznie
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Justyna Budzik nazwata ,najbardziej radykalnym” wariantem rozwazanej
dychotomii (rozdziat IIl W przestrzeni znakow, dzwiekow i barw. Poezja An-
drzeja Buszy). Autor Obrazow z zycia Laquedema usytuowat si¢ catkowicie
poza uktadem omawianych zjawisk, wybierajac zakorzenienie w przestrzeni
kultury. Sfera kultury byta dla niego odpowiedzia na ‘ontologiczne nieza-
korzenienie’ i dwudziestowieczna destabilizacj¢ zycia cztowieka poddanego
ciagtej presji historii. To $wietnie napisana cz¢s¢ ksiazki. Warto podkreslic,
ze autorka wykorzystata rowniez niepublikowane, anglojezyczne utwory
Buszy i przettumaczyta je (bardzo sprawnie) dla celow analitycznych.

Waznym ogniwem studium Justyny Budzik jest rozdziat poswigcony
tworcom milodszego pokolenia, ktorzy na emigracji zjawili si¢ w latach
osiemdziesiatych (rozdziat VI ,, Dwuswiat” Edwarda Zymana, Marka Kusi-
by i Romana Sabo). Ten wybor nalezy uzna¢ za bardzo znamienny, bowiem
— jak uymuje to autorka:

przedmiotem rozwazan beda dwie kontrastujace ze soba postawy zyciowe (...)
— jednostki przezywajacej dramat niezadomowienia, czego dowody znajdziemy
W poezji Zymana, oraz historii przyswajania nowej przestrzeni — a takie rodzaje
wrazliwo$ci oraz emocjonalnosci, w ktérych blizszy jest proces zadomowienia
niz zgoda na osamotnienie i wykorzenienie, znajdziemy w poezji Kusiby i Sabo
(s. 251).

W konsekwencji otrzymujemy bardzo rzetelng analiz¢ dwdch odmiennych
stanowisk, ktore w rozny sposob oddaja 6w dylemat wyobcowania 1 zado-
mowienia: z jednej strony — trwanie mi¢dzy ojczyzna a obczyzna, natomiast
z drugiej — kulturowo-tozsamosciowy, ,,dwuswiat”.

W catosci ksiazka Zadomowieni i wyobcowani akcentuje ten wymiar
tworczosci pisarzy-emigrantow, ktory nie byt w latach wczesniejszych zbyt
czesto podejmowany. Chodzi mianowicie o kulturotwoércza funkcje proce-
su emigracji/imigracji, o zjawisko dwukulturowosci, postrzegane od strony
artystycznej, biograficznej 1 socjologicznej. Przejrzyscie wyraza to podtytut
pracy: O sytuacji pisarzy polskich w Kanadzie. Jesliby szuka¢ odpowiedzi
na stawiane juz wielokrotnie pytanie o specyfike sytuacji pisarza-emigranta
w Kanadzie, to cho¢by w czgsci znalez¢ ja mozna w ksiazce Justyny Budzik
— dla kazdego z opisywanych tworcéw nowa rzeczywistos¢ jest ,,silng in-
spiracja”, ,,fascynujacym zrodlem tworczych poszukiwan”, ,,wielkim zmar-
twychwstaniem — artystycznym, duchowym, egzystencjalnym”. I chociaz
opozycja obcos¢—zadomowienie nie dla kazdego pisarza utozyta si¢ w de-
finitywne rozwigzanie, to na og6t jednak przyniosta twoércze spetnienie, po-
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szerzenie perspektywy ogladu $wiata, wzbogacenie poznawcze 1 kulturowe,
uniwersalizacj¢ $wiatopogladowa 1 tematyczna.

Studium Justyny Budzik jest rzeczowym i kompetentnym opisem nie-
zwykle waznej, a wrecz fundamentalnej dla kazdego pisarza-emigranta,
problematyki ksztattowania wtasnej przestrzeni duchowej, rozpigtej anty-
nomicznie pomigdzy byciem ‘obcym’ a byciem ‘tutejszym’. Autorka wy-
korzystata nie tylko znakomity warsztat literaturoznawczy, ale takze swoje
szerokie umiejetnosci filologiczne i translatorskie. Zebrata wiele materiatow
niepublikowanych, przeprowadzita caty szereg wywiadow, dotarta do cieka-
wych zbioréw archiwalnych. Wykazata si¢ solidnym przygotowaniem teore-
tycznym, konsekwencja metodologiczna, przenikliwoscia 1 erudycja. Mono-
grafia Zadomowieni i wyobcowani. O sytuacji pisarzy polskich w Kanadzie
to niewatpliwie wazna 1 potrzebna praca, ktora wzbogaca wiedzeg nie tylko
o polsko-kanadyjskich relacjach w literaturze emigracyjnej 1 postemigracyj-
nej, lecz takze o problematyce dwukulturowos$ci 1 zadomowienia w wielu
wymiarach wspotczesnego §wiata, co za Ryszardem Nyczem mozna nazwaé
»przyrodzona cecha sytuacji nowoczesnego cztowieka”.



